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GLEDALISKI LIST

NARODNEGA GLEDALISCA V LJUBLJANI
1937/38 « STEV. 4 OPERA UREDNIK: M. BRAVNICAR

GAETANO DONIZETTI:

LINDA DI CHAMOUNIX

PREMIERA: 20. OKTOBRA 1937

Donizetti je Rossinijev naslednik in prudh()dmk Verdijev. V
njegovih delih zazvenijo v&asih Rossinijevi zvoki, $e bolj ocitni
pa so Donizettijevi vplivi na mladega Verdija. Raz.voi italijanske
opere je Sel brez skokov, kakor sklcniuna veriga od ¢lena do clcna
Mogoden élen v tej verigi, ki veZze disti slog klasiéne oblike in za-
Cetke italijanske glasbene drame, je Gaetano Donizetti, skladatelj
opere »Linda di Chamounix«. Nedavno smo imeli na sporedu
njegovo »Lucio di Lammermoor«, ki vsebuje vse tipiéne lastnosti
Donizettijeve muze. Sedaj se uvri¢a v spored naSe opere »Linda
di Chamounix«, ki jo je skladatelj zlozil za takratno dunajsko
dvorno opero (K‘trntmrthorthmtcr) in spada med njegova naj-
zrelej$a dela. Partituro te opere je dovrsil 1. 1842., ko je bil njegov
umetni$ki sloves v zenitu. Kmalu notem ko je skladatelj dovrii!
partituro svoje opere, je bila tudi uprizorjena. Delo je dozivelo pri
premieri prebojen uspeh in je kmalu postalo tudi na drugih svetov-
nih oduh najpoljudnejsa Donizettijeva opera. Italuanskmm sklada-
telju je prav to delo prineslo novih lavorik in &asti. Tmenovan je
bil za cesarskega avstrijskega dvornega kapelnika z lepo plado,
»Drustvo priiatclicv g]nsbc« ga ic imenovalo za svoicga Easmcga
¢lana, Akademija lepih umetnosti v Parizu ga je izvolila za svojega
rednega ¢lana, od papeza pa je dobil viteski krizec Silvestrovega
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reda. Z »Lindo« je Donizetti dospel do najvisje totke uspehov in
priznanja. Kmalu potem mu je zadela bolezen zaustavljati pot do
novega dela. Ze eno leto kasneje so se v Parizu pri generalki njegove
opere »Don Sebastian, roi de Portugal« pojavili prvi sledovi dusev-
ne bolezni, ki se je stopnjevala do popolne dudevne omraditve. Umrl
je v 1 letu starosti, 8.aprila 1848. v svojem rojstnem kraju v
Bergamu.
*

Gaetano Donizetti je bil rojen 25. septembra 1797. v Bergamu
Prvotno je bil doloden za advokatski poklic in je temeljito dovrsil
vse gimnazijske Studije, Ceprav je Zelel postati arhitekt. Zakaj je
presedlal k glasbi in zakaj se je odpovedal gradbeni umetnosti, $e
danes ni znano, ker s¢ tudi sam ni pozneje o tem nikdar izjavil.
Njegov ofe je bil preprost uradnik z majhnimi dohodki, ki je kljub
skromnim sredstvom poslal svojega sina v glasbeno $olo v Bergamu
k znamenitemu uéitelju Simonu Mayru. Pozneje sta bila njegova
uditelja tudi Pilotti in Mattei v Bologni. Nagnjenje za gradbeno
umetnost se je pri Donizettiju spremenilo v nagnjenje za glasho.
Narava je v njem izoblikovala velikega glasbenika izredne melo-
di¢ne invencije in bogate tvornosti. V 26 letih dela je zloZil 66 oper,
ve¢ kantat, ma$ in psalmov. Donizetti je bil pet let mlaj$i kakor
Rossini in pet let starejdi kakor Bellini. Ko je Rossini opustil kom-
poniranje in ko je Bellini umrl, je ostal edini vladar opernih odrov
v Italiji do Verdijevih prvih vedjih uspehov. Donizetti je stopil v
javnost s svojim opernim prvencem »Enrico Borgogna« v Benetkah
l. 1818. Tedaj je bil Rossini Ze slaven skladatelj, ki je imel za seboj
poleg drugih stvari tudi Ze »Brivca Seviljskega«. Spri¢o tega ni bilo
Donizettiju lahko priboriti si sploino priznanje. V tistem dasu je v
Italiji bujno cvetela operna tvorba, ki je imela mnogo dobro uve-
denih skladateljev. Svetovno priznanje si je Donizetti priboril 3ele
z »Lucio di Lammermoor« l. 1835. Edini vedji uspeh je imel pred
»Lucijo« z opero »Ljubavni napoj«, ki je bila uprizorjena l. 1832.
v Milanu. Donizetti je bil izredno plodovit skladatelj. Vsako lete
je napisal priblizno $tiri velika dela. Znameniti Rossinijev impre-
sarij Barbaia je posta! tudi Donizettijev impresarij in njemu je na-
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pisal vsako leto dve komiéni in dve resni operi. Pisal je opere $tiri-
najst let, preden je dosegel svetovno priznanje. Leta 1835. je Sel v
Pariz, kjer se je ob strani Bellinija in Mercadanta boril za prven-
stvo. V Parizu so izvajali poleg Donizettijeve dvodejanke »Marino
Falieri« e Bellinijeve »Puritance« in Mercandantejevo opero »Bri-
ganti«. Donizettijeva opera ni ugajala, ¢eprav je vsebovala mnogo
iepot. Vrnil se je v Neapelj, kjer mu je predlozil znameniti libretist
Cammarano »Lucio di Lammermoor«. Donizetti je predloZeno
besedilo uglasbil $e isto leto in uspeh »Lucije« ga je privedel v prvo
vrsto italijanskih opernih skladateljev. Njegove opere so predvajali
v sporedih opernih gledalis¢, dokler ni odcvetela znamenita $ola
italijanskega »bel canta«. Dana$njemu ¢asu so ostale od bogate
Donizettijeve dedséine Stiri opere, ki jih sredujemo fe pogosto v
opernih repertoarjih. Te so: »Hd& regimenta«, »Don Pasquale«,
»Lucia di Lammermoor« in »Linda di Chamounix«.

*

Preprosta in ganljiva vsebina opere »Linda di Chamounix« je
povzeta iz neke stare francoske novele. Njeno snov so francoski,
nemski in italijanski pesniki Ze mnogokrat dramatiéno obdelali. Do-
nizettiju je napisal besedilo Gactano Rossi; to besedilo spominja
nckoliko na Birch-Pfcifferjev igrokaz »Materin blagoslov ali novi
tanchon«. Med vsemi znanimi igrokazi, ki imajo snov iz omenjenc
trancoske novele, je Rossijevo besedilo za »Lindo di Chamounix«
tehniéno $e najbolj spretno in uéinkovito prirejeno.

Skladatelj je svojo opero »Lindo di Chamounix« oznalil kot
»semiserio« (polresno). V njej se menjavajo resne scene z vedrimi,
ki se konéno po raznih zapletljajih izlijejo v zadovoljiv in sreden
konee. Glasba tede v naravnem, neprisiljenem toku, Melodije, teZi-
§¢e vsake italijanske opere, so zaokroZene, graciozne in &ustveno
bogate. Posebno vredne glasbene totke so Picrottova balada, Lin-
dina scena blaznosti in zakljuéni ansambel med duhovnikom in
zborom v prvem dejanju. Med osrednje tocke opere spada duet v
prvem dejanju, ki je poln prisréne kantilene. Finali so mojstrsko
zgrajeni ter kaZejo v tem Rossinijev vpliv in klasiéno folo italijan-
ske opere.
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Vsebina

Dejanje se vrdi v Chamounixu, v francoskih Alpah koncem
18. stoletja. Siroma¥ni ljudje ¥ive tam, predani na milost in nemilost
tevdalni gospodi, ki oddaja v najem zemljo, travnike in padnike.

Tam Zivi s svojimi starli lepa Linda, vsa udana mlademu sli-
karju Carlu, ki je pa v resnici sin chamoniske graiéakinje. — Jesen
je in ravno se sklepajo nove najemninske pogodbe, mladina pa se
odpravlja na bridko pot v tujino za zasluzkom in kruhom, ki ga
domadi kraj ne more nuditi. Vse se pripravlja za odhod. Tu izve
stari, razvratni, greSni marki o prekrasmi Lindi, pa jo skuda z zvi-
jalo zvabiti v grad, kjer naj postanc njegova zrtev. O tem izve
pravodasno blagorodni predstojnik obéine in on opozori in posvari
pravodasno Lindine starse, naj spravijo dekleta na varno, predno ne
bo prepozno in ne nasedejo lazem in obetom grajske gospode. —
Tako se pridruzi Linda odhodu savoyardskih popotnikov in se v
druzbi in zad¢iti mladega Pierotta umakne v tujino.

Drugo dejanje nas povede v Paris na stanovanje Linde. Carlo,
njen fant je izvedel, kje se nahaja in dal ji je na razpolago udobno
stanovanje. Linda $¢ vedno ne vé kdo je Carlo v resnici in daka
dneva, ko bo njuna zveza sklenjena za vedno. — Med tem pa je
Carlova mari, chamonitka gra¥¢akinja na$la nevesto zanj in bad
danes bo poroka. Tudi druge nesrede zajamejo Lindo. Njen prijatel;
in spremnik Picrotto je ugotovil, da je stari marki izvedel za njeno
bivalid¢e in da jo i8¢. — Komaj Picrotto zapusti svojo varovanko,
Ye se pojavi stari kavalir in le z zvijalo in spretnostjo se mu Linda
izvije ,kajti stari moYakar je velik zajec in se boji tekmeca.

Pride Carlo. Ves je izpremenjen. Caka ga nasilna poroka in pri-
fel je samo fe po slovo od Linde. — Linda ne sluti nifesar in se v
dobri veri in nadi poslovi od Carla — Zenina druge.

Tezke prilike so pognale tudi Lindinega olera v tujino. V mraku
vstopi v njeno sobo in ne spozna héere, ki je izpremenjena, niti ne
sluti, da b1 utegnila bivati v bogati hi¥i. A ko se mu vrZze Linda
okrog vratu, jo v zlofesti sumnii, da je zavrgla Cast, pahne od sebe.
Prihiti Pierotto in sporodi, da je cledal poroko Carla. Tako stcpu
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nesre¢a na petd nesredi — za Lindo je to prevet... Mlademu de-
kletu se omradi um... Tiko jo odpelje Pierotto iz hife nesre¢ in
jo vodi domov v savoyske gore.

Tretje dejanje sprejme spet vse one, ki so odsli za kruhom preko
zimskih mesecev ... Vradajo se mladi lajnarji s texko zaslu¥enimi
novei, a vendar je svidenje nad vse veselo. — Dobri prefekt pa
gleda in i$¢e. Vse najde, samo Linde ne. Pierotto privede bedno
blazno siroto domov. Vsa srenja sofustvuje z ubogim dekletom in
njenimi star$i. Pa zaupanje v Boga in v iskreno ljubezen izvréi
cudez. Carlo, Lindin fant, se je, tik predno bi moral stopiti v Parizu
pred oltar z neljubljeno nevesto, izmotal iz nevieéne situacije. Nje-
gova mati je spoznala, da je njegova ljubezen do Linde moéna in
da se ne kaZze upirati. Tudi stari gre$nik marki je poboljan. A
Linda o vsem tem ne ve nidesar. Tu jo privedejo tople besede Car-
love spet k pravi zavesti — ljubezen zmaga. — Vse se raduje sre¥-
nega izida in dobrih pogledov v bodoénost.

Gostovanje nase opere v Trstu in na Reki
(Nadaljevanje)

»ER O« (ZAROCENEC Z ONEGA SVETA)
Komiéna opera v treh dejanjih od J. Gotovea v Politeamu Rossetti.

Sinodi smo slifali umetnitko skupino Narodnega gledali¥éa iz
Ljubljane, v disciplinirani in sigurni izvedbi komiéne opere »Ero«.
Opera je delo slovanskega skladatelja, modernega mojstra Jakova
Gotovca, glasbenika izrazitega opernega znadaja, vrodega in strast-
nega v preprosti izdelavi, cﬁsganmcga v indtrumentaciji, katere ne
zlorablja, pa¢ pa sre¢no ,iskreno in naravno vpleta narodno petje
v okvir hercegovske kmetske zgodbe, kateri je g. M. Begovié napi-
sal prijetno besdilo. Mojster Jakov Gotovac nadaljuje z muzikalnimi
in poeti¢nimi sredstvi tradicijo slovanske narodne opere. Z njo
realizira svoje temljne in prirojene muzikalne lastnosti, ki so liriéno
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izrazanje, lahko in odkrito spojeno s karikaturnim in komiénim
pripovedovanjem. Njegov orkestralni sestav je vedno slikovit. Kon-
struktivna oblika, dasi ni pretirano moderna, vsebuje posebno
cfektne znadilnosti v muzikalnem oblikovanju Dome (Markove
zene) ter v epizodi mlinarja Sime. Toda izrazita znadilnost mojstra
Gotovca je v narodni pesmi in v liriénem zlivanju. Dvospev Djule
in Miée v dramatiénem okolifu drugega dejanja, ki predstavlja za-
kljucek epizode, polne ljubezenskega &ustva, je muzikalno med naj-
znadilnejSimi odstavki te opere, ki je bogata lepih motivov. Vedno
okrnjen v sceni¢nih potrebah je Gotovac dal prednost duSevnemu
izrazu svojih oseb, sleded tako tudi svojemu sigurnemu in moénemu
igralskemu ¢utu, mesto da bi zalel v sinfoniéno slikanje kmetske
pokrajine, ki je za vse muzike tako zapeljiva. Ta njegov smisel za
odrsko govorico, za pravilnost oblikovanja komi¢nega in dramskega
teksta ter skrb ulvrstiti in zliti ritem poetiénega stavka z ritmom
muzikalnega so dokazali vleraj zveler mojstrov veder, modan in
plemenit odrski temperament. Gotovo raste in se oblikuje njegov
muzikalni talent v skladnosti z moénim liriénim in melodramatié-
nim vplivom nafega in prejsnjega stoletja, toda mojster Gotovac
poseduje tudi v znatni meri sposobnost izraziti lastno muzikalno
govorico, s katero nam da cutiti bolest domotoZja, nemirno utri-
panje, Custveno veselje zdaj svetlo, zdaj zopet obledelo; oni smisel
mistiénega in realnega, ki ustvarja dualizem slovanske dufe in ki
j¢ dramatska karakteristika tega gledalif¢a. V »Eru«, ki je bil spre-
jet frenetiéno, vrode, z razumevanjem in z odobravanjem je publika
¢utila vso nedotaknjeno preprostost in Cilost tega komponista ter
je tudi znala ceniti skupno s &istostjo njegove melodiéne inspiraciie
mojstrovino, s katero je znal izdelati motive narodnih pesmi, raz-
viti krasne zborovske motive ter dalmatinske narodne plese. Pravi
muzik, ni samo oscbni stvaritelj, marve¢ je vedno tudi dedi¢ muzi-
kalnega zaklada svojega naroda, ki ga prenasa, véasih nezavedno, z
Jastno obdutljivostjo izraza. Tako odmevajo pri Gotovcu tu in tam
v ¢arobnih indtrumentalnih akordih ali v slikovitih disonancah ve-
liki ruski mojstri, a to ne vsled imitacije, marveé vsled umetniske
asimilacije in vsled umetnitkega ¢uta, kakor se pozna tudi pri lepi
pesmi tega narodnega lirika vpliv italijanske melodije. Gotovac ima
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abilno lastnosti izkudenega in tehniéno zrelega muzika, in ta njegova
komiéna opera, tako razliéna, Ziva in pestra v izmenjavi romantic-
nega okolja s kominim, ga usposablja tudi za bodode.

Bajka o »Eru« prikazuje, kako se Ero predstavlja mladi Juliji
kot ubog potepuh, ki je v resnici bogat posestnik, kako se vtihotapi
v hifo deklice in pripoveduje pravljice, izvablja denar ter si izmi-
$ljuje vsakovrstne dozivljaje trded, da je padel z neba, da bi si tako
pridobil deklico svojega srca. Zapoden od Julijinega ofeta in ma-
éche ter od vadkih fantov, ki mu groze, se Ero zatele k nekemu
mlinarju, kjer se sestane z Julijo. Po ljubezenskem duetu zbeZita na
konju preko hribov ter se nato vrnera bogata in sre¢na. da prej-
meta blagoslov roditeljev in da praznujeta med petjem in plesi svo-
jo poroko.

Z uprizoritvijo Era je ansambl ljubljanskega Narodnega gleda-
li¥¢a nudil predstavo, bogato dogodkov, svetlo, razgibano in sliko-
vito. Igralci so se odlikovali ne samo po svojih glasovnih sposob-
nostih, ampak tudi po svojih igralskih zmoZnostih. Tako je na pri-
mer sopran gdé. Mezetove, ki razpolaga z obseZnim in dobro iz¥ola-
nim glasom ustvaril s ¢ustvenimi utripi nezni okoli§ odrskemu liku

Djule.

Tenorist Francl, ki razpolaga z zvenedim tonom in z razseznim
dihom, je doumel Era ne samo v izrednih glasovnih zahtevah, ki
jih v delu izvaja z bogastvom, marved tudi z Zivim razume-
vanjem poze in mimike. Bas Betetto, v vlogi Marka, bogatega po-
sestnika, je osredotodil vse svoje lepe lastnosti komiénega sloga, tako
igralske kakor glasovne, medtem ko sta ga. Kogej in Janko, umet-
nika, ki sta glasovno kakor igralsko zelo Cislana, predstavljala svoje
osebe z izklesanim poudarkom. K lepi realizaciji celotne predstave
sta pripomogla nadalje Ribideva in Beks. Zbor, ki ga vodi mojster
Svara, plesi Golovina, scenarij arhitekta Franca in Golovinova
reZija, so vtisnili predstavi harmonicnost gibov, kolorita in sliko-
vitih efektov.

Mojster Mirko Poli¢, ki je koncertiral in vodil opero, poudar-
jajo& razne dele, osvetljujoé z vso izbranostjo in razgibanostjo liri¢-
ne in komi¢ne dogodke, je z izjemo kakega preveé poudarjenega zvo-
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ka, ustvaril s svojim vzgojenim in sposobnim orkestrom ono udinko-
vitost, ki popolnoma odgovarja njegovemu inteligentnemu in obéut-
ljivemu podajanju.

Uspeh je bil nenavadno udaren: sedem klicev po vsakem dejanju,
vzkliki in roze gdé. Mezetovi, aklamacije mojstru Gotoveu in direk-
torju Polidu in slednji¢ aklamacije vsem umetnikom.

(»1l Piccolo di Triestes, 11. junija 1937.)

Prihodnji operni spored

Opera pripravija Ant. Foersterjevo poljudno opero »Gorenjski
slavéek«, ki jo je glasbeno predelal ravnatelj M. Polié, besedilo pa
je po Politevi osnovni zamisli nanovo spisal ]. Vidmar. U prizori-
tev se pripravlja za r1ooletnico skladateljevega rojstva. V' glavnibh
vlogah bodo sodeclovali: gg. Vidalova, Golobova, Poli¢eva, Franc!,
Janko, Kolacio, Betetto in dr. — Dalje je v Studiju Cajkovskega
»Onjegine, pod taktirko N. Stritofa in v reziji prof. O. Sesta.

V glavnib vlogah bodo sodelovali: gg. Oljdekopova, Golobova,
Kogejeva, Banovec, Primozi¢ in Betetto.

,/'\_.//

/

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledalista v Ljubljani, Predstavnik:
Oton Zupanti€. Urednik: Matija Bravnitar. Za upravo: Karel Mahkota.
Tiskarna Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.
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Linda di Chamounix

Melodrama v treh dejanjih, napisal G- B"!m, prevedel I. Pregelj, uglashil G. Donizetti.

Dirigent: A. Neffat. Reziser: prol. 0. Sest.
Marchese di Boisfleury . . . < “+ . . . . A Kolacio
Carlo, visconte di Sirval . . - * 4= . . . . S, Banovee
Prefekt .. o '« . . .- CESEEEEES .. . O J. Betéttoil:p.
Antonio, Lindin ote . . . - * =& . . . . R, PrimozZi¢
Savojard Pierotto . . . . - * @&* . . . . F. Golobova
Grajski upravitelj . . . . . < @& . . . . I Gorski
Magdalena, Lindina mati . - * = * - . . . M. Kogojeva
DANAA | ot 5o o o e o e * +« .« . . Z. Zupevéeva k.g.

Savojardi, saVOjardn' deklety ip fantje.

1' in&de

Godi se koncem 18. stoletja: Rnje v Chamouniju, 2. v Parizu.



fiiz Al )J‘ i

Ayl il

| '.;"".\:‘tl'l!:?':xf)tf! el

v

.




